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Letnik V1.

VSEBINA:

418. Oprostitev turistiéno-propagandnega materiala iz kralje-
vine Egipla od uvozne carine.

419. Navodila glede uporabljanja pripomb in opazk v uvozni

carinski tarifi,

[zprememba §§ 10. in 12. pravilnika o brezplaéni in zniZanij

voznji na Zeleznicah in ladjah v drZavni eksploataciji.

421. Pristop svobodnega mesta Gdanska h konvenciji za izena-
tenje nekaterih predpisov o mednar. prometu po zrakn.

422, Ratifikacija konvenecije za ustanovitev Mednarodne druzbe
za kmetijski hipotekarni kredit.

4240.

423. Pristop Avstralije k bernski konvenciji za zai&ito literar-
nih in umetniskih del.

124. Izmena ralifikacijskih instrumentov glede konvencije o
odskodnini delaveem za nezgode pri delu, 2z Argentino.
425. Ratifikacija konvencije za izboljSanje usode ranjencev in

bolnikov v vojskah za vojne, po Japanu.
426. Objave banske uprave o pobiranju ob#inskih davStin,
427. lzpremembe v staleiu driavnih usluzbencev na podrotju
~ Dravske banovine.
428, Razne objave iz >Sluzbenih novine,

Uredbe osrednje vlade.

118,
Oprostitev

turisticno-propagandnega materiala iz kral je-
vine Egipta od uvozne carine.*

Na osnovi odlofbe ministrskega sveta st. 399/1V z dne
4. januarja 1933, objavljene v »Sluzb. novinah«< st, 10/IT1
z dne 14. januarja 1933, odlofam:

Nasproti kraljevini Egiptu se ukinja uvozna carina
na predmete iz totke 1. te odlodbe, fe so egiptskega iz-
vora, namenjeni za brezplatno razsirjanje v naSem carin-
skem obmodju in je iz njih jasno razviden njih zna¢aj
turisticno-propagandnega materiala, ker je ministrstvo
za zunanje posle z dopisom K. p. st. 4895/323 z dne
17. maja 1935 obvestilo oddelek za carine, da je egiptska
vlada s svojim odlokom, objavljenim v egiptskih sluzbe-
nih novinah st. 15 z dne 18. februarja 1935, odredila, da je
ob pogoju vzajemnosti tuji propagandni turisticni material
pri uvozu v Egipl oproifen carine.

Ta odlo¢ba stopi v veljavo na dan razglasitve v »Slui-
benih novinah« in velja, dokler se ne preklide.

V Beogradu, dne 25, maja 1935; st. 12.457/1V.,

Minister za finance
dr. M. M. Stojadinovié s, r.

(Ta odlo¢ba je stopila v veljavo dne b. junija 1935,
ko je bila prvi¢ objavljena.)

* 3Sluzbene novine kraljevine Jugoslavije« z dne
11, junija 1935, §t. 138/ XXXT1I1/329,

419.

Navodila

glede uporabljanja pripomb in opazk
v uvozni carinski tarifi.*

Na osnovi ¢lena 23. v predlogu zakona o obéni
carinski tarifi predpisujem naslednja navodila glede
uporabljanja pripomb in opazk v uvozni carinski ta-
rifi.

I.

Glede uporabljanja pripombe k St. 57. pripombe k
at. 197 in 202 in todke 3, pripombe k §t. 271,

1. Uporabo teh dolo¢h je zahlevati z izjavo v de-
klaraeiji.

2. Pripombo k St, 57 smejo uporabljati samo eari-
narnice, pri katerih je veterinarska postaja, in ¢e izpol-
njuje uvoznik pogoje, doloéene s pravilnikom o uvozu
plemenskih zivali (»Sluzbene novinee st 281 z dne 10.
decembra 1927).**

3. Radi uporabe pripombe k &t 202 mora imeti
uvoznik skladno s § 91. zakona o monopolih *** potr-
dilo uprave drzavnih monopolov,

4. S pripombo k B 197 in to¢ko 3, opazke k St
271 se je moéi koristiti 3ele z dnem, ko se objavi od-
lotha ministra za [inance v »Sluzbenih novinahe.

1T
Glede uporabljanja pripombe k 8t, 207, 211, 334, 442,
586, 541, 586 in 635 ter tofke 4., prvega odstavka, obénih
opazk k XV. delu nvozne tarife.

* ySluzbene novine kraljevine Jugoslavije¢ z dne
7. marca 1935, &t. b4/XT111/187.

# . Uradni liste 8. 515/130 iz 1. 1927,

=% ySluzbeni liste st. 70/6 iz 1. 1932,
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1. Uporabo odobrujejo carinarnice na pismeno vlo-
ga, ki se jim more samo obenem z deklaracijo predioZziti.

Uporaba se mora zahtevali tudi v deklaraeiji,

2. Obenem z vlogo za uporabo prvega odstavka tod-
ke 4, obénih opazk k XV. delu uvozne tarife se mora
predloZiti tudi potrdilo ministrstva za trgovino in in-
dustrijo, da se blago ne izdeluje v drzavi.

Ali =e izdeluje blago iz pripomb v drzavi ali ne,
ocenjajo carinarnice po spisku ministrsiva za trgovino
in industrijo, ki ga objavlja to v »Sluzbenih novinahe;
zalo ni zahtevati potrdila ministrstva za trgovino in in-
dustrijo.

3. Ker postavlja prvi odstavek to¢ke 4. obénih opazk
k XV. delu uvozne carinske larife za pogoj, da je blago
novo, ni tarifuo imenovanje, ko se zahleva uporaba tega
odstavka, samo lislo, ki ustreza dotiéni tarifni stevilki,
marved tisto, ki ustreza dotiéni Stevilki in temu pogoju.

4. Ko carinarnica ugolovi, da so izpolnjeni vsi pogoji
in predlozene vse potrebne listine, izda, sklicujé se na
doliéno zakonsko dolocbo in na oddelek 11, tega razpisa,
odlotho na vlogi sami.

IT1.

Glede uporabljanja pripombe k &t. 17, toék 1., 2., 4.,
5., 6. in 7. opazke k st. 271, prvega stavka toéke 7., tofk
8., 9. in 10. obénih opazk k XV. delu uvozne tarife, pogo-
iene pripombe k 5t 104 in pogojene opazke Kk 5t 274 in
275.

1. S temi dolotbami se morejo koristiti samo ustrez-
na indusirijska, odrosno rudarsko-industrijska podjetja.

2. Vsako podjetje mora biti predhodno pregledano
po mesani komisiji, katere ¢lane odredita ministrstvo
za trgovino in industrijo, glede totke 8. ob¢énih opazk
k XV. delu uvozne tarife pa tudi nadzorno zrakoplovno
oblastvo. Komisija mora doloéiti letno potrebo za vsako
poedino vrsto blaga in ko se padjetje izjavi, oznaciti ca-
rinarnico, pri kateri se vrsi uvoz blaga.

3. Zahtevo, naj se odredi komisija, je poslati mini-

strstvu za trgovino in industrijo; dnevnice, potni in pre-.

vozni stroski ¢lanov komisije pa obromenjajo prosilea.
Nih¢e ne more imeti v komisiji ve¢ ko dva predstavnika.

4. Letno potrebo vsake poedine vrste blaga ugotovi
komisija z zapisnikom v treh, glede totke 8. obénih
pripomb k XV.delu uvozne tarife pa v Stirih enako-
glasnih izvedih, ki jih podpiSe tudi predstavnik podjetja.

Komisija podlje vse zapisnike ministrstvu za trgovino
in industrijo, da da to potrebno soglasnost o tocnosti
komisijskega porodila kakor tudi, da pribavi v primerih
iz tocke 8. obnih opazk k XV.delu uvozne tarife so-
glasnost madzornega zrakoplovnega oblastva.

Oblastvo, ki je dalo soglasnost, pridrzi en izvod
komisijskega porodila, Ostala dva izvoda po#lje mini-
strstvo za trgovino in industrijo oddelku za carine.

5. V okviru dobljene soglasnosti izda glede na do-
titno zakonsko dolotho oddelek odlodbo.

Ce odloéba odstopa v femerkoli od dobljene soglas-
nosti, obvesti oddelek za carine tudi oblastvo, ki jo je
dalo. V tem primeru kakor tudi, ¢e odslopa dobljena
soglasnost od komisijskega porodila, se mora to v od-
lothi in tudi na obeh izvodih komisijskega porodila ugo-
toviti.

Ce bi glede lotke 8. obénih opazk k XV. delu
uvozne tarife obe soglasnosti ne bili enaki, je odlodilna
za oddelek za carine tista, ki jo je dalo nadzorno zrako-
plovno ohlastvo,

6. V odlocbi oddelka za carine morajo bili doloéene
za podjetje tele obveznosti:

a) «da vodi knjigo o uvoZenem blagu po posebni
partiji za vsako vrsto, sklicevaje se na stevilko in dan
uvozne deklaracije in z navedbo tarifnega imenovanja,
kier je pa to potrebno (kakor n.pr. pri delih aero-
planov in motorjev, pri kemikalijah) tudi 2 mavedbo
trgovinskega naziva blaga v oklepaju, in da ga izknji-
zuje z oznacbo, katera koli¢ina in v kaleri namen je
uporabljena;

b) da so carinska oblastva upravicena, pregledali
kadarkoli med poslovnim ¢asom kujige, naéin uporabe
blaga in neporabljene kolic¢ine;

¢) da ima uporaba blaga za kaj drugega, ne pa za to,
na kar se glasi odlo¢ba oddelka za carine, za posledico
odgovornost po carinsko-kazenskih predpisih;

¢) da predlozi vsako koledarsko leto ob vsaki prvi
uvozni deklaraciji carinarniei knjigo o uvozenem blagu
v overovilev glede Stevila strani; zahteva se poda s pis-
meno viogo, overovitev pa se opravi po uradni dolznosli;

d) da sklene knjigo o uvoZenem blagu z vsakim
dnem 31. decembra in predlozi do vsakega dne 1. fe-
bruarja oddelku za carine in carinarnici izpisek o skupni
koli¢ini uvoZenega in uporabljenega blaga ler izkaze tudi
morebitni ostanek, ki se mora prenesti v knjigo za na-
slednje leto, o femer se mora carinarnica ob overitvi
prepricati;

e) da ima neredna in nepravilna voditev knjige o
uvozenem blagu za posledico odgovornost zaradi kriitve
carinskih predpisov.

7. Tudi carinarnica vodi knjigo s posebnimi partija-
mi za vsako vrsto blaga, ali pa kontrolni list, ¢e vrste
blaga to dopuséajo, sklicevaje se na stevilko in dan de-
klaracije, knjigo je sklenili z vsakim dnem 31. decembra
in predloziti oddelku za carine do vsakega dne 1. febru-
arja poro¢ilo o uvozu vsake poedine vrste in koli¢ine
blaga, sklicevaje se na slevilko in dan deklaracije; v
porocilu je oznadili v posebnem razpredelku, koliko bi
znasala carina, ¢e bi se bila pobrala, odnosno kolika je
razlika med carino, pobrano po dotiéni pripombi ali
opazki, in ecarino, ki bi se pla¢ala po uslrezni tarifni
Stevilki. :

8. Svojo odlotbo z enim izvodom komisijskega poro-
dila poslje oddelek za carine uvozni carinarnici, ki jo pri-
obéi prosileu na podpis. Ob tej priliki mora prosilee pis-
meno izjaviti, ali sprejema pogoje iz odloébe ali ne,

Ce je izjava odklonilna, izgubi odlotha veljavnost in
carinarnica jo kot lako vrne oddelku za earine.

Ce prosilee izjavi, da sprejema pogoje, mu carinar-
nica po uradni dolZnosti takoj izro¢i na podpis overov-
ljene prepise odlofbe in komisijskega poroéila,

V tem poslednjem primeru pridobi prosilec takoj
pravico, koristiti se v mejah odlo¢be z dotitno zakonsko
doloébo.

9. Odobritev, koristiti se v mejah odloéhe oddelka
za carine z dotiéno zakonsko dolocbo, dajejo carinarnice
na pismeno viogo, ki se predlozi ob predloitvi vsake de-
klaracije. Razen tega mora biti zahteva zapisana tudi v
deklaraciji.

Z vsako vlogo se mora predloziti tudi potrdilo pri-
stojne zbornice, da je podjetje pri nji registrirano kot
industrijsko in za katere vrste industrije.

Teh potrdil ne predlagajo podjetja, ki so last drzave.

Industrijska podjetja, ki so last samoupravnih teles,
predloze lahko namesto teh potrdil polrdila pristojnih
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krajevnih drzavnih oblastev ali nadzornih samoupravnih
oblastev, da in s katero vrsto industrije se bavijo.

Rudarsko-industrijska podjetja predloze lahko na-
meslo teh potrdil potrdilo generalne rudarske direkeije,
rudarskih glavarstev v Sarajevu, Zagrebu in Splitu in
rudarskega glavarstva v Ljubljani,

Obenem z vlogo se mora predloziti tudi polrdilo mi-
histrstva za trgovino in industrijo, e je v dotitni zakon-
ski dolofbi tako odrejeno, s tistimi podatki, ki jih doloca
ta zakonska doloéba. ;

Radi uporabe tocke 10. obénih opazk k XV. delu
uvozne tarife se mora predlozili obenem z vlogo tudi
potrdilo ministrstva za trgovino in industrijo, da ustreza
doti¢no industrijsko podjetje pogojem, ki jih postavlja
ministrstvo za ustanovitev te vrste industrije.

10. V prvi poloviei koledarskega leta se sme na eno
ali ve¢ deklaracij uvoziti vsa letna potreba. Po tem roku
se smejo uvoziti na eno ali ve¢ deklaracij samo soraz-
merne kolidine, ustrezajote ¢asu do vitetega dne 31, de-
cembra.

To ne velja za tvornice aeroplanov in aeroplanskih
molorjev, ki smejo uvoziti o vsakem ¢asu hkratu vse vrste
in kolitine ali pa tisti del, ki Se ni uvoZen.

Ce spada blago, ki ga uvozijo tvornice aeroplanov
in aeroplanskih motorjev, pred uporabo glede pravinosti
pod oceno po nadzornem zrakoplovnem oblasivu, pa le-16
spozna, da ne ustreza potrebnim pogojem, dovoli oddelek
za ecarine, da ge blago vrne v inozemstvo, vrnjene koli-
¢ine, uvozene na rafun letne potrebe, pa razveljavijo.

11. Imenovanje v deklaraciji mora biti tarifno, za
kemikalije pa tudi z nazivom, ki je v komisijskem poro-
cilu.

12. Ko carinarnica ugotovi, da so izpolnjeni vsi po-
goji in predloZene vse polrebne listine, izda na vlogi sami
resitev, sklicevaje se na doti¢no pripombo ali opazko in
na oddelek III. teh navodil. :

O uvozu zemeljskih orehov (kikeriki) se carinarnica
v resitvi ne sklicuje ne na polrdilo ministrstva za trgovi-
no in imndustrijo ne na poltrdila o izvoru blaga, niti ne
zahteva teh potrdil, ker jih tudi dotifna pripomba ne
zahteva.

13. Odlo¢ba oddelka za carine velja eno koledarsko
leto.

Odobrene vrste in koli¢ine blaga veljajo, dokler se
ne izpremene.

V obeh primerih je veljavnost omejena s trajanjem
sedanjih zakonskih dolocb.

14. Ce zahleva prosilec izpremembo ali dopolnitev,
ker odstopa od uvoza blaga, ali zbog zmanjsanja koli¢ine,
izda oddelek za carine novo odloého, s katero razveljav-
lja prejénjo, ne da bi predhodno zaprosil soglasnost, Dru-
gade se mora predhodno dobiti soglasnost, Sele nato pa
izdati odlocba.

Ce oblastvo, ki daje soglasnosl, ali ¢e oddelek za ca-
rine sam spozna, da je treba odrediti komisijo, v vlogi
pa ni take prosiléeve zahteve, zahteva oddelek za carine
glede na tofko 8. od prosilea predhodni pristanek.

15. Podjetja, ki imajo dolofene letne potrebe, zatno
toki 9. in 12, lahko takoj uporabljati; drugade je za vsa
podjetja tak postopek obvezen od dne 1. aprila 1935.

Od trenutka prehoda na ta postopek stopijo v veljavo
ludi vse ostale dolotbe tega oddelka: knjiga o uvoienem
blagu, ki so jo zafela voditi podjetja za to leto, lahko
ostane, mora se pa overoviti ob prvi ekspediciji po teh
dolo¢bah.

Prehod se izvrii tako, da poda vsako podjetje oddel-
ku za carine vlogo z oznatbo sedanjih vrst in kolic¢in
blaga, ali pa da predlozi obenem z vlogo njih spisek
v dveh enakih izvodih.

Po tej vliogi in v mejah prej odobravanih vrst in koli-
¢in izda oddelek za carine novo odlo¢bo in razveljavi
prejsnjo, ne da bi predhodno zaprosil soglasnost, kjer je
ta Ze bila dana.

Dokler se to ne izvede, se je ravnati po dolo¢hah,
ki so sedaj v veljavi.

16. Vsako koledarsko leto priloZi carinarnica prepis
odloébe oddelka za carine unikalu prve uvozne deklara-
cije, ob poslednji pa izpisek uvoZenih kolicin.

IV.
Glede uporabljanja pripombe k $t. 22 in S6.

Uporabo teh pripomb odobruje oddelek za carine,
in to pripombe k 3t 22 na pismeni predlog pristojnih
ministrstev, pripombe k St. 86 pa na pismeni predlog
pristojnih ministrov.

Vi

Glede uporabljanja totke 7., drugega stavka,
obénih opazk k XV. delu uvozne tarife.

I. Oprostitve od carine daje oddelek za carine na
pismeno vlogo, v kateri mora biti imenovana uvozna ca-
rinarnica in s katero se mora obenem predloziti:

a) spisek vse notranje opreme v dveh enakoglasnih
izvodih, prav tako tudi spisek vsake poedine vrste in ko-
licine materiala in predmetov, ¢e se uvazajo tudi ti:

b) potrdilo’ ministrstva za trgovino in industrijo, da
iih uvaza doti¢na ladjedelnica za zgraditev novega par-
nika ali nove motorne ladje;

¢) nacrt parnika ali motorne ladje z oznatbo tonaZe
in obmerov;

¢) poirdilo krajevnega upravnega oblastva, da je
taka ladja pri dotitnem podjetju res narofena in za digav
racun,

2. Za te primere veljajo dolotbe todk 6., 7. in 8. od-
delka 111, sklep se izvrsi, ko je ladja opremljena, na
osnovi komisijskega porofila.

Ce bi se ob tej priliki pokazal kak vi%ek, sme uvoz-
nik pismeno od carinarnice zahtevati in mu carinarnica
dovoli, da vnese viSek v letno potrebo, e ni Ze povzeta,
ali pa da ga vrne v inozemslvo; drugace pobere od njega
ustrezne davsidine,

3. Ko je ladja opremljena, je podjetje zavezano, od-
delek za carine pismeno obvestiti in zaprosili, naj odredi
ob strodkih podjetja komisijo radi ugotovitve, da je vse
resniéno uvoZeno in uporabljeno pri novi gradnji in da
je vsa nolranja premicna oprema presla v ladijski in-
ventar.

Prednji izvid ugotovi komisija z zapisnikom v dveh
izvodih, ki ju izrodi carinarnici.

Enega teh izvodov izrofi carinarnica podjetju, ki
sime odslej z ladjo svobodno razpolagati.

Drugi izvod priloZi unikatu poslednje deklaracije
obenem z odlobo oddelka za carine,

O vsem, kar je bilo uvoZeno in v kaksni koli¢ini,
predlozi carinarnica oddelku za carine porotilo, v kate-
rem mora biti oznadeno tudi, koliko bi znaSala carina,
¢e bi se bila pobrala.
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VI,

Glede uporabljanja drugega odstavka totke 4., totke 5.
in toi¢ke 6. obénih opazk k XV, delu uvozne tarife,

1. Oprostitve od carine daje oddelek za carine na
pismene vloge, v katerih je oznaciti tudi uvozno carinar-
nico.

Obenem z vlogo je treba predloZiti:

a) glede drugega slavka locke 4. polrdilo ministr-
stva za trgovino in industrijo, da se blago ne izdeluje
v drzavi in da ga uvaZa tvornica, katere ustanovitev je
dovoljena; glede tarifnega imenovanja se je ravnali po
tocki 3. oddelka II. teh navodil;

b) glede totke 5. potrdilo ministrstva za trgovino
in industrijo, da se blago ne izdeluje v drzavi, izvirnik
racuna o vrednosti, nacért plovnega objekla z oznacbo
tonaze in obmere ladij;

¢) glede tocke 6. potrdilo ministrstva za lrgovino in
industrijo, da se blago ne izdeluje v drzavi, potrdilo mi-
nistrstva za gradbe, da uvaza blago vodna zadruga in da
ga uporabi za svoja izboljSevalna dela.

. V resitvi o uporabi drugega odstavka totke 4.
obénih opazk k XV. delu uvozne tarife mora biti postav-
lien pogoj, upostevaje prvi odstavek iste tocke, da je
treba earino zajaméiti z gotovino ali z drzavnimi ali po
drzavi zajamenimi vrednostnimi papirji po lecaju, ki ga
obdasno objavlja minister za finance, in da je uvoznik
dolZan, zaprositi po opravljenem montiranju s pismeno
vlogo oddelek za carine, naj odredi ob prosiléevih stro-
skih komisijo, ki naj ugotovi montazo v tvorniei.

Ko dobi carinarnica komisijski zapisnik o izvrieni
montazi, vrne uvozniku poloZeno jaméevino, ne da bi
zahtevala za to posebno vlogo.

Pri odloébi o oprostitvi od carine teh tehni¢nil na-
prav iz toéke 6. obénih opazk k XV. delu uvozne tarife
se je ravnati na isti nacin; le da je lreba na stroje carino
kreditirati glede na prvi odstavek tocke 4. istih opazk,
glede ostalega pa po tarifnem imenovanju.

Ob ocarinjanju blaga iz drugega odstavka tocke 4. in
tehni¢nih naprav iz tocke 6. obénih pripomb k XV. delu
uvozne tarife oznadijo carinski uradniki na vsaki dekla-
raciji vrsto in znesek poloZene jamdéevine in Stevilko,
pod katero je bila prevzeta.

3. Odlotba oddelka za carine se priloZi unikatu de-
klaracije, ¢e pa je bilo vet ekspedicij, unikatu prve de-
klaracije.

VIL
Glede uporabljanja vseh pripomb in opazk.

1. Kjerkoli je v spredaj omenjenih pripombah ali
opazkah izreéno postavljeno za pogoej, da je blago po
izvoru iz pogodbene drZave, se ne morejo uporabljati
dolotbe iz ¢lena 11, tocke 6., mednarodne konvencije
za uprostitev carinskih formalnosti* in je treba obenem
z deklaracijo brezpogojno predloziti potrdilo o izvoru.

2.V primerih iz pripomb in opazk, ki so obseZene
v razpisih 5t. 26.140/IV z dne 27. avg. 1982, &t. 29.220/1V
z dne 27. septembra 1932 in 5t. 8534 z dne 29. marea 1933,
je treba postopati v smislu naStetih razpisov; prav tako
pa tudi v novih, ki ustrezajo prejinjim pripombam ali
opazkam.

3. Ob uporabi doloéb iz oddelka II. teh navodil mora
voditi vsaka carinarnica spisek deklaracij, po katerih je

* >Uradni liste 8t. 4/2 iz 1. 1929./1930.

uporabila kako pripombo ali opazko, kjer je v posebnem
razpredelku navesti, koliko bi znasala carina, ¢e bi se
hila pobrala, odnosno kolika je razlika med pobrano ca-
rino in earino, ki bi se bila pobrala po uslrezni tarifni
stevilki.

To mora storiti carinarnica ltudi glede primerov iz
oddelka VI, tega razpisa.

Carinarnica poslje po izteku vsakega koledarskega
leta prepis leh spiskov oddelku za carine,

VII1,

Glede toék 1., 2, in 3. obénih opazk k XV. delu uvozne
tarife.

1. Glede tofk 1. in 2. — Za manj vazne seslavne
dele, ki bi pri ekspedicijah strojev manjkali, se smatrajo
tisti, brez katerih dotiéni siroj lahko deluje,

2. Glede locke 3. — Popis stroja mora navajati nje-
gov naziv, za kaksno industrijo se naj uporabi, even-
tnalno tudi ime proizvodnika in tvornisSko stevilko stroja,

V spisek delov je treba vsak del vpisali po njegovem
nazivu, ¢e ga ima. Vselej pa je treba kar najnatanéneje
navesti, kje so dotiéni stroji.

Namesio nacrta kompletnega stroja se predlozi lahko
tudi slika — fotografija.

Dopustno je, oznaciti na nacrtu ali sliki poedine dele
s stevilkami ali érkami in v spisku navesti, da je to del,
ki je oznaden na nadrtu, odnosno na sliki s to Stevilko ali
drko.

Popis stroja in spisek delov se napravila lahko tudi
skupno.

3. Ce se uvozijo kompletni stroji v razlozenem stanju
v nekaj zaporednih podiljkah, mora navajali spisek
delov tudi Se teZo in tarifno imenovanje vsakega poedi-
nega dela po tvarini, iz katere je, z razpredelki za stop-
njo in znesek carine.

4. Stroji v razlozenem stanju se ocarinjajo kakor po-
polnoma zlozeni stroji; zato je treba, da ustreza tarifno
imenovanje za razloZene stroje tarifni Stevilki, v kateri
S0 oznaceni.

b. Popis stroja, spisek delov in naéril-fotografija se
predloze obenem z deklaracijo, odnosno obenem s prvo
deklaracijo, ¢e se uvaza kompleini stroj razloZen v nekaj
zaporednih poSiljkah, in ostanejo pri carinarnici pri uni-
katu deklaracije.

6. Ce glede na vrsto in Stevilo p0ed1n1h delov strojev
v razlozenem stanju ali pri zlozenem stroju earinski urad-
niki ne bi mogli ugotovili toénost prijave, odredi carinar-
nica iz S[llﬂkn. strojnih inzenjerjev, ki ga takoj zaprosi od
pristojne zhornice, inzenjerja, ki opravi poleg carinskih
uradnikov pregled ob uvoznikovih stroskih.

Tako je raynali carinarnici tudi, de carinski uradniki
ne morejo ugotoviti, da je stroj nov.

7. Ce se uvaZajo stroji razloZeni v ve¢ zaporednih po-
siljkah, je postopati tako-le:

a) Vei deli, ki sestavljajo kompletni stroj, se morajo
uvoziti v treh mesecih od dne prve ekspedicije, in to pri
isti carinarniei.

Oddelek za carine sme ta rok podaljsati, ¢e se mu
predloZi pred iztekom treh mesecev obrazloZena vloga;

b) obenem s prvo uvozno deklaracijo se predloZi spi-
selk delov v dveh enakoglasnih izvodih s posebnim izpis-
lkom iz spiska listih delov, ki se s lo deklaracijo uvazajo;
v deklaraciji je treba poleg tarifnega imenovanja ozna-
¢iti, da so to deli dotifnega kompletnega stroja, nasteti v
izpisku spiska;
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¢) en spisek in izpisek iz spiska ostanela pri unikatu
deklaracije, drugi spisek pa se vrne z duplikatom;

¢) pozneje vloZene deklaracije se morajo zvezati z
uvoznimi Stevilkami vseh prejénjih deklaracij; obenem 2
njimi je priloziti vrnjeni spisek in izpisek tistih delov,
ki se s to deklaracijo uvazajo; spisek se vrne vselej z
duplikatom, izpisek iz spiska pa se prilozi unikatu;

d) carinarnica prizna z uvoznimi Stevilkami poedi-
nih deklaracij oba izvoda spiska in izraéuni v ustreznih
razpredelkih, upoitevaje doticno larilno imenovanje, ca-
rino, katere znesek je po vsaki deklaraciji zajameiti z go-
tovino ali z drzavnimi ali po drzavi zajaméenimj vred-
nostnimi papirji po teéaju, ki ga obfasno doloéa minister
za finance;

¢) carinski uradniki oznadijo na dotiénih deklara-
cijah vsake poedine ekspedicije strojev v razlozenem sta-
nju, kakina jamdevina je poloZena, in njen znesek, skli-
cevaje se na Stevilko, pod kalero je bila sprejeta.

Ko se uvoz dokonéno opravi, je ravnati s poloZenimi
jaméevinami po dolo¢bah oddelka VL., drugega odstavka,
tocke 2.;

f) fe se komplelni stroj v razloZenem stanju, ki se
uvaza v ved zaporednih pogiljkah, ne uvozi v dolofenem
roku, ubere carinarnica iz poloZene jaamdéevine pristoj-
bine po posebnih referatih za vsako deklaracijo s 6%
obresti od dne, ko se je doti¢tna deklaracija vliozila, pa do
dne, ko se je pladilo dobilo, in oznadi vse lo, sklicevaje
se na sStevilko referata, v dotiénih unikatih;

g) odrejeni strojni inZenjer oznadi na unikatu dekla-
racije ob zakoniti odgovornosti, kaj je naSel; ¢e je nasel
netofno prijavo, t. j. da so neki deli ze bili prijavljeni in
uvoreni ali da vobée ne spadajo v sestav dotiénega stroja,
podpise zapisnik o kaznivem dejanju kot strokovnjak
tudi odrejeni strojni inZenjer:

h) morebitna leznina od dne, ko je bil inzenjer po-
zvan, pa do dne, ko je od3el na pregled, se po dolo¢hi
odstavka a) flena 18, v predlogu zakona o obni carinski
tarifi ne pobira, ker je inZenjerja pozvala carinarnica.

[X.

Ta navadila stopijo v veljavo na dan razglasitve v
»Sluzbenih novinahe in tega dne prestanejo veljali raz-
pisa C. br. 20.572 z dne 20. junija 1925 in CG. br. 39.200
z dne 9. septembra 1926, vsi razpisi, s katerimi sta bila
la dva razpisa izpremenjena in dopolnjena, ler razpis
C. br. 13.630 2 dne 21, marca 1925, kolikor zbog prehod-
nega stanja (oddelek IIL., tofka 15.) njih doloébe ne bi
veljale tudi za ta cas.

V Beogradu, dne 27. februarja 1935; St. 4949/1V.

Minister za linance
dr. Mil, Stejadinevié s. r.

—— . T

420.

Izprememba
§§ 10. in 12. pravilnika o brezpla¢ni in znizani
voznji na zeleznicah in ladjah v drzavni
eksploataciji z dne 1. marca 1930.%
Minister za promet je pod M. s. 8. 7806/35 z dne

14. maja 1935 odobril izpremembo §§ 10. in 12. pravii-
nika 142/30.** ki se glasi:

* +Sluzbene novine kraljevine Jugoslavijee« z dne
9. julija 1935, 8, 156/XXXVI/372,
= ,Uradni liste 8t. 171/37 iz 1. 1929./1930.

»§ 10,

Gojenci vojaskih soly dijaki na odsluzitvi vojaskega
roka, vojaki stalnega kadra, dalje vojaki na odsluzitvi
vojaskega roka pri oroznisdlvu in zadasni orozniki imajo,
kadar potujejo nesluzbeno, pravico do znizane voznine,
¢e potujejo v uniformi in imajo predpisano objavo svoje
komande. Objava velja za eno polovanje v relaciji, ki je
v njej navedena.

Potovati v civilu je dovoljeno, ¢e je v objavi pripom-
ba, da poluje dolicna oseba v civilni obleki.

Gojenci vojaskih Sol uZivajo popust 50%, oslali pa
75% normalne vozne cene.

Gojencem ¢astnidkih Sol pristoji na Zelezniei 1. raz-
red brzega ali potniSkega vlaka, na ladjah pa I. razred.
Gojencem ostalih vojaskih sSol in dijakom na odsluzitvi
vojaskega roka pristoji na Zelezniei I1I1. razred brzega
ali potniskega vlaka, na ladjah pa 1L razred. Ostalim
vojaskim osebam, navedenim v prvem odstavku, pristoji
na zeleznici III. razred, na ladjah pa najnizji razred.c

»§ 12.

1. Osebe, ki se smalrajo po invalidskem zakonu za
vojne invalide, uzivajo brezplaéno voznjo, kadar jih kli-
dejo pristojna oblastva na zdravniski pregled, zdravlje-
nje, strokovni pouk, radi protez ali drugih ortopedskih
pripomockov in kadar se od tam vracajo domov (8§ 30.
in 111. invalidskega zakona), in sicer v listem razredu
potnigkih in brzih vlakov, ki jim pristoji po &inu pri
vojski. Spremljevalei vojnih invalidov 1. skupine imajo
pravico do brezplatne voznje kakor invalidi. V takem
primeru mora biti v objavi invalida L. skupine v zaglavju
pripomba: »Ima pravico do spremljevalea kot invalid
I. skupines, za invalidovim imenom pa pripomba: »s
spremljevaleeme; spremljevalec ima pravico do te ugod-
nosti samo, ¢e potuje skupaj z invalidom.

Invalidi morajo biti radi uZivanja te ugodnosti
opremljeni s posebno objavo, na katere hrbtu mora biti
invalidov osebni popis, potrjen s podpisom in pecalom
sreskega nacelnika.

Te objave izdajajo:

a) ministrstvo za
wlravje;

b) ortopedski zavodi v Beogradu, Zagrebu, Ljublja-
ni, Trebinju in podruZnica zagrebSkega ortopedskega
zavoda v Splitu;

¢) invalidski dom v NaZicah in invalidska sanatorija
v Surdulici in Beogradu;

&) sreski naelnik in oddelki za socialno politiko
in narodno zdravje pri banskih upravah;

d) komande vojaskih okrozij in komande divizijskih
oblasti,

2. Vojni invalidi (tudi ruski vojni invalidi) uzivajo,
kadar potujejo po zasebnem poslu, trikrat na leto pri
voznji popust 50% normalnih voznih cen, in to v razredu
po izberi. Spremljevalei vojnih invalidov 1. skupine uZi-
vajo pri zasebnih potovanjih invalidov brezplaéno voznjo.
V takem primeru mora bili v legitimaciji vojnega inva-
lida I. skupine v zaglavju pripomba: »Ima pravico do
spremljevalea kot invalid 1. skupinec. Spremijevalec ima
pravico do te ugodnosti samo, ¢e poluje skupaj z inva-

socialno  politiko in  narodno

lidom.
[avalidi morajo biti radi uZivanja te ugodnosti
opremljeni z ZelezniSko legilimaeijo, predpisano za

drzavne upokojence. Legitimacije izdaja na zahtevo mi-
nistrstva za socialno politiko in narodno zdravje direk-
cija driavnih Zeleznic v Beogradu. Glede zahtevanja legi-
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limaeij veljajo po smisli doloébe § 6. tega pravilnika.
Legitimacije podaljSuje ministrsivo za socialno politiko
in narodno zlravje,

Vojni invalidi, ki vzivajo pri voznji ugodnosl ze po
kakem drugem predpisu tega pravilnika, nimajo pravice
do te ugodnosti.

3. Pohabljeni rodbinski ¢lani in sirote vojnih inva-
lidov, zas¢iteni po invalidskem zakonu, uZivajo brezplac-
no voznjo, kadar potujejo na poziv ortopedskih zavodov,
navedenih v tocki 1., radi zdravljenja, opreme s profe-
zami in drugimi ortopedskimi pripomoé¢ki in njih popra-
vila ter za povralek domov (§ 34. invalidskega zakona),
in sicer v tistem razredu polniskih vlakov, ki gre ali bi
sla vojnemu invalidu po ¢inu v vojski.

To ugodnost uZivajo navedene osebe na osnovi obja-
ve, izdane od ortopedskega zavoda, Objava ima na hrbiu
lastnikov osebni popis, potrjen s pefatlom in podpisom
sreskega nacelnika.«

Iz generalne direkeije drzavnih Zeleznic — obénega
eddelka v Beogradu, dne 26, junija 1935; $t. 64.340/35.

121,
Pristop

svobodnega mesta Gdanska h konvenciji za
izenacenje nekaterih predpisov o mednarod-
nem prometu po zraku.*

Poljsko poslanidtvo v Beogradu je obvestilo ministr-
slvo za zunanje posle z dopisom =L 97/4 z dne 30. apri-
la 1935, da je notificiralo svobodno mesto Gdansk dne
18. marca 1935 poljski vladi svoj pristop k mednarodni
konvenciji za izenadenje nekalerih predpisov o medna-
rodnem prometu po zraku, sklenjeni in podpisani dne
12. oktobra 1929 v Varsavi in razglaseni v >Sluzbenih no-
vinah« st. 124/XXXVII z dne 5. junija 1931.** Ta pristop
dobi veljavo skladno z doloébo élena 38., tretjega od-
stavka, navedene konvencije,

Iz ministrstva za zunanje posle v Beogradu, dne
10. maja 1935; Pov. br. 10.163/1, .

122,
Ratifikacija
konvencije za ustanovitev Mednarodne
druzbe za kmetijski hipotekarni kredit.t

Na§ stalni delegat pri DruStvu narodov je poloZil
dne 16. januarja 1934 pri tajniStvu Drustva narodov na$
ratifikacijski instrument o konvenciji za ustanovitev
mednarodne druzbe za hipotekarni kredit, sklenjeni in
podpisani v Zenevi dne 21. maja 1931 in razglaSeni v
»Sluzbenih novinahe 5t. 260/LXXVI z dne 13. novem-
bra 19334+

Iz ministrstva za zunanje posle y Beogradu, dne
22, januarja 1934; Pov. br. 22,504,

* »Sluzbene novine kraljevine Jugoslavijec« z dne
16. maja 1935, 5t. 113/XXV11/282,
** Prim. >SluZbeni liste S 251/34. A iz 1. 1985,
+ »Sluzbene novine Kkraljevine Jugoslavije¢ z dne
30. januarja 1934, 8t. 23/V/59.
+4 »Sluzbeni liste 8t 572/74 iz 1. 1934,

423,
Pristop
Avstralije k bernski konvenciji za za3¢ito
literarnih in umetniskih del, popravljeni in
dopolnjeni v Berlinu dne 13. novembra 1908
ter popravljeni in dopolnjeni poslednji¢ v
Rimu dne 2. junija 1928.%

Svicarsko poslaniStvo v Beogradu je z dopisom
P—8—1 z dne 27. decembra 1934 obvestilo ministrstvo
za zunanje posle, da je notificirala Velika Britanija dne
6. decembra 1934 pristop Avstralije k bernski konvenciji
za zaStito literarnih in umetniskih del, popravljeni in
dopolnjeni v Berlinu dne 13. novembra 1908 ter poprav-
ljeni in dopolnjeni poslednji¢ v Rimu dne 2. junija 1928.

Avstralska vlada Zeli biti postavljena v tretji razred
glede gvojega deleZa pri stroskih za mednarodno pisarno,

Skladno s &lenom 25., odst. 3., konvencije zadobi
pristop veljavo mesec dni po notifikaciji, t. j. dne 18. ja-
nuarja 1935,

Ta konvencija je razglafena v sSluZzbenih novinahe
5. 1B3/LVIII z dne 9. julija 1930.%*

Iz ministrstva za zunanje posle, dne 4. januarja 1935;
Pov, br, 29.990/1.

424,

Izmena

ratifikacijskih instrumentov glede konvencije

o odskodnini delaveem za nezgode pri delu,

sklenjene in podpisane v Buenos Airesu dne
8. oktobra 1928.1

Dne 9. januarja 1935 se je opravila izmenjava rali-
fikacijskih instrumentov v Buenos Airesu med poobla-
SGenimi delegati kraljevine Jugoslavije in republike
Argentine glede konvencije o odikodnini delaveem za
nezgode pri delu, sklenjene in podpisane v Buenos Aire-
su dne 8. oktobra 1928 med kraljevino Jugoslavijo in
republiko Argentino.

Zakon o ‘tej konvenciji se objavi v 3Sluzbenih no-
vinah<.

Iz ministrstva za gunanje posle, dne 15. januarja 1935;
Pov. br. 6271,

* 3Sluzbene novine kraljevine Jugoslavije¢ z dne
28. januarja 1935, 8t 21/111/47.
** Prim. »Sluzbeni liste 8l 882/55 iz 1. 1936.
+ »Sluzbene novine kraljevine Jugoslavijec a dne
28. januarja 1935, &. 21/111/46.
F+ »Sluzbeni liste &, 120/18 iz 1. 1935,

-
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125.
Ratifikacija
konvencije za izboljSanje usode ranjencev in

bolnikov v vojskah za vojne, sklenjene v Ze-
nevi dne 27, julija 1929, po Japanu.*

Svicarsko poslani$lvo v Beogradu je z dopisom
P—8—1 z dne 2. januarja 1935 obvestilo ministrstvo za
zunanje posle, da je japanska viada predala dne 18. de-
cembra 1934 ratifikacijski instrument o konvenciji za
izboljdanje usode ranjencev in bolnikov v vojskah za
vojne, sklenjeni v Zenevi dne 27, julija 1929,

Skladno s &lenom 33. konvencije se izvrsi ta ratifi-
kacija 6 mesecev po polozbi, t. j, dne 18, junija 1935.

Ta konvencija je razgladena v >Sluzbenih novinahg
§t. 124/XXXVIT z dne 5. junija 1931.**

Iz ministrstva za zunanje posle vy Bt_mgra-du, dne
16. januarja 1935; Pov. hr. 2311

Banove uredbe.

426.

Objave
banske uprave o pobiranju ob¢inskih davséin.

11, No. 20467/1.
Obéina Velika Dolina v srezu krskem pobira v pro-
racunskem letu 1985./36. nastopne obéinske davicine:
1. 115 (sto petnajst) %no doklado na vse drzav-
ne neposredne davke.
2. TroSarine:
a) od 100 | vina Din 100°—,
b) od 100 1 vinskega mosta Din 100" —,
¢) od 100 | piva Din 50"—,
# od hl stopnje alkohola Spirita in Jganja &—
dinarjev,
d) od litra likerja, ruma, konjaka, sumeéih vin in
drugih luksuznih pija¢ Din 5—,
@) od goveda nad 1 letom Din 25—,
f) od goveda pod 1 letom Din 15—,
g) od pradiéev Din 15—,
h) od drobnice Din 5—,
i) od 100 kg uvozenega mesa vseh vrst Din 25°—.
Kraljevska banska uprava Dravske banovine v Ljubljani,
dne 1. avgusta 1935,

—tl ) G —

* 3SluZbene novine kraljevine Jugoslavije¢ z dne
28. januarja 1935, 8t. 21/111/48.
#* Prim, »Sluzbeni liste 8. 703/92 iz 1. 1934,

127,
I1zpremembe

v stalezu drzavnih usluzbencey na podroéju
Dravske banovine.

Z odlokom kraljevske banske uprave Dravske bano-
vine z dne 15. julija 1935, [. No. 6686/1, je preme-
s¢ena po polrebi sluzbe Bufon Kliza, upravno
pisarniSska uradnica X. skupine pri upravi policije v
Ljubljani, h kraljevski banski upravi Dravske banovine
v Ljubljani.

Z odlokom kraljevske banske uprave Dravske bano-
vine z dne 11, julija 1935, 1. No. 5416/3, je bila Cerk
A na, obrina uéiteljica X. polozajne skupine na drzavni
tehimiski srednji Soli v Ljubljani, pd&stavljena za
obrtno uditeljico IX. polozajne skupine na dosedanjem
sluzbenem mestu.

7 odlekom kraljevske banske uprave Dravske bano-
vine z dne 4. julija 1930, 1. No. 5365/2, je bil S¢avni-
car Vinko, podnadzornik-pripravnik policijskih agen-
tov pri komisariatu zelezniske in obmejne policije na
Rakeku, postavljen za podnadzornika policijskin
agentov Il. razreda v X. polozajno skupino na doseda-
njem sluzbenem mestn,

Z odlokom kraljevske banske uprave Dravske bano-
vine z dne 31. julija 1935, I. No. 7128/1, je bhil pre-
mescé¢en po sluzbeni potrebi Tovornik Frane,
uradniski pripravnik po § 45., odst. 1., zakona o urad-
nikih pri drzavnem zdraviliséu v Topolsici, v isli lasl-
nosti v obéno drzavno bolnico v Ljubljani.

Z odlokom kraljevske banske uprave Dravske bano-
vine z dne 15. julija 1935, 1. No. G687/1, je premeséce-
na po polrebi sluzbe Vogel-Banovee Mihaela,
upravno-pisarniSska uradnica X. skupine pri kraljevski
banski upravi v Ljubljani, k upravi policije v Ljubljani.

7 odlokom kraljevske banske uprave Dravske bano-
vine z dne 31, julija 1935, I. No. 7182/1, je bil pre-
meséen po sluzbeni polrebi Zorzul Viadimir,
uradniSki pripravnik po § 45., odst. 1., zakona o urad-
nikih pri ob&ni drzavni bolnici v Ljubljani, v isti last-
nosti v drzavno zdravilisée v TopolSiei.

7 odlokom kraljevske banske uprave Dravske bano-
vine z dne 5. julija 1935, I. No. 6308/2, je bil Bizjak
Peter, policijski agenl II. razreda-zvaniénik II. sku-
pine pri komisariatu Zel. in obmejne policije na Jeseni-
cah, postavljen za policijskega agenta I. razreda-
zvanicénika I. poloZajne skupine na dosedanjem sluZbe-
nem mestu.

7 odlokom kraljevske banske uprave Dravske bano-
vine z dne 15. julija 1935, 1. No. 5252/8, je bil Skok
I. Pavel, policijski agent II. razreda-zvani¢nik II. sku-
pine pri upravi policije v Ljubljani, postavljen za
policijskega agenta 1. razreda-zvani¢nika prve polozajne
skupine na dosedanjem sluzbenem mestu.

7 odlokom kraljevske banske uprave Dravske bano-
vine z dne 11. julija 1985, 1. No. 6548/1, je bil pre-
me#éen po potrebi sluzbe Strue Ivan, zvaniénik
9. skupine pri sreskem nadelstvu v Pluju, k sreskemu
nacelstvu v Kamniku.
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428,

Razne objave
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Stevilka 63 z dne 16. marca 1935.

Z ukazom kraljevskih namestnikov z dne 13. decem-
bra 1985 so napredovali v V. polozajno skupino:
Bole Terezija, uditeljica v Domzalah, Zemljan
Franja, uéiteljica v Ljubljani, Macarol Alojzij,
ucilelj v Gornjih Pirni¢ah, srez ljubljanski, Miku?z
Zdravko, utitelj v Brezovici, Koji¢ Jakob, uéitelj v
Skofji Loki, Skala Ljudmila, uéiteljica v Sostanju,
Tomazi¢ Mawija, uditeljica v Mariboru, AZman
Marija, uciteljica v Mariboru, Voglar Franc, uditelj
v Celju, Peterlin Alojzij, uéilelj v Kamniku, Robi#
Ivan, ucitelj v Limbusu, in Urek Ivan, uéitelj na
Vranskem. dosedaj uéitelji in uciteljice ter uradniki VI
polozajne skupine,

Z ukazom kraljevskih namestnikov z dne 7. februar-
ja 1935, 1. 5t. 4825/0, je napredoval za profesorjn
VIL. polozajne skupine drzavne dvorazredne frgovinske
Sole v Celju Lenagi Konrad, profesor VIII polo-
7zajne skupine iste Sole.

Stevilka 64 z dne 16. marca 1935.

Na podstavi pooblastila ministra za promel so bili
postavlijeni z odlokom pomoénika za Zeleznizko
sluzbo z dne 27, februarja 1935 v obmogju direkeije
drzavnih zeleznic v Ljubljani: v VIIL polozajno skupino:
za prometne wuradnike: LuZer Franec, Segula
Leopold, Bajec Alojzij, Hlebeec Anton, Jo-
vanovi¢ Novak, Kokot Alojz, Prvanovié
Milija, Pirjevec Stanislav, Sever Fride-
rik,PavéekJozZelf,Budihna Lovrenc, Stru-
belj Anton in Gederer Stanislav, prometni
uradniki IX. polozajne skupine; za tehni¢nega uradnika
Trnek Ljudevit, tehni¢ni uradnik IX. poloZzajne sku-
pine; za administrativnega uradnika Spolonak An-
tonija, administrativni uradnik IX. poloZajne skupi-
ne; za oficiala Toplikar 1van, oficial IX. polozajne
skupine; za prometnika Sos Francisek in Belin-
gar Peter, prometnika IX. polozajne skupine; za
blagajnika voznih listkoy in priljage Jurjev&icé Ste-
fanija, blagajnik voznih listkov in prtljage IX. polo-
7ajne skupine; za sirojevodji Krepek Maks in Te-
Gar FrandiSek, strojevodji 1X. polozajne skupine; v
IX. poloZajno skupino: za oficiale Blah Marija in
Klun Ljudevit, pomoina oficiala X. poloZajne sku-
pine; za prometnike Pavielj Stanislav, Bali-
sta Ladislav, Pefenko Alojzij in Adlesi¢
Teodor, pomozni prometniki X. poloZajne skupine;
za vlakovodje Viéi¢ Matija, Majcen Anton,
Mavear Janez, Okoren Karel, Miheve An-
ton in Cimerman Janer, pomoini vlakovodje X.
polozajne skupine; za strojevodje ArzenSek Vin-
cenc, Koradija Karl, Lapajne France, Za-
vadlav Frane,Rihtar&id Francin Kranjec
JoZel, pomoini strojevodja X. pol, skupine; za poslo-

vodjo Varl Janez, pomoZni poslovodja X. pol. skup.;
za nadzornike proge Spindler Erhart, Pezdir
Gregor, Aviic Maks, Vrbine Francidek.
Brodnik JoZef, Ivanufa Matija in Barbié¢
Anlon, pomozni nadzorniki proge X. poloZzajne sku-
pine.

Stevilka 65 z dne 18, marca 1935.

Z ukazom kraljevskih namestnikov z dne 28. janu
arja 1935 je bil postavljen v tobaéni tovarni v Ljub-
ljani za monopolskega visjega konlrolorja VI. polozajne
skupine Zlajpah A nton, monopolski kontrolor VII.
polozajne skupine isle tovarne.

Z ukazom kraljevskih namesinikov z dne 28. januar-
ja 1935, Stev. 856563/I11, je bil upokojen Vidensek
Jernej, davéni visji kontrolor VI. poloZajne skupine
davéne uprave v Celju.

7 ukazom kraljevskih namesinikoy z dne 28, janu-
arja 1935, stev. 8555/I11, je bil upokojen Cvahte
Anlon, davéni visji kontrolor VI. polozajne skupine
davéne uprave v Celju.

Prepoved raziirjanja in prodajanja. Drzavno tozilstve
v Zagrebu je prepovedalo z odlokom z dne 11. mar-
ca 1935, 8. Kns .‘11:—3[35, na osnovi ¢l 19, zakona o tisku
v zvezi s ¢l. 8. zakona o izpremembah in dopolnitvah
lega zakona razsirjanje in prodajanje brosure -Razgo-
vor izmedju Stalina i Wellsae, ki je izfla v
zalozbi »Nove Evropec ler jo je natisnila tiskarna »Tipo-
grafijac v Zagrebu.

Stevilka 67 z dne 20. marca 1935.

Nova izdaja kolkev po Din 0-25. Na osnovi ¢l 37.
zakona o taksah je dal minister za finance z odlokom 7
dne 13. marca 1935, &t. 19422 s 1. aprilom 1935 v promel
novo izdajo kolkov za Din 025 z odredbo, da ostane.
sedanja izdaja v prometu do razprodaje. Opis novega
kolka za Din 0-25 je naslednji: Kolki za Din 0-25 so isti
kakor kolki nove izdaje (1934) za Din 0050, ki je sedaj
v promefu, razen da ima ceno: spara 25 parac in da je
tiskana v olivni barvi.

Stevilka 68 z dne 21. marca 1935.

7 ukazom kraljevskih namesinikov z dne 28. febru-
arja 1935, Ad 5t. 652, je bil postavljen po sluzbeni
potrebi na predlog predsednika ministrskega svela za
Sefa krajevne kontrole pri dravski finanéni direkeiji v
Ljubljani v [11. polozajni skupini 2. stopnji Znidar-
§i¢ JoZe, Sel administrativnega odseka glavne kon-
trole IV, polozajne skupine 1. stopnje.

7 ukazom kraljevskih namestnikov z dne 3. mar-
ca 1935 je bil odlikovan na predlog ministra za no-
tranje posle dr. Puc Dinko, ban Dravske banovine
in bivii predsednik mesta Ljubljane, z redom Jugo-
slovanske krone 2. stopnje.

7 ukazom kraljevskih namesinikov z dne 28. febru-
arja 1935, St. 18596/I11, je bil upokojen s pravico do
pokojnine, ki mu pripada po sluzbenih letih, Mue An-
ton, inspektor finandne kontrole VI. poloZajne skupine
dravske finanéne direkeije v Ljubljani.

——

Izdaja kraljevsks banska uprava Dravske banovine; njen predstavnik in urednik: Pohar Robert v Ljubljani.
Tisks In zalaga Tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; njen predstavnik: Otmar Mibalek ¢ Ljubljani.
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Stev. 63.

JEVSKE BANSKE UPRAVE DRAVSKE BANOVINE

Priloga k 63. kosu VI. letnika z dne 7. avgusta 1935.

Razglasi kraljevske
banske uprave

111, No. 6643/1. 2039

Izkaz
zivalskih kuznih bolezni
na podroc¢ju
Dravske banovine
po stanju z dne 25, julija 1935.

Opomba: lmena sedeiev sreskih
nafelnikov (mestnih magistratov) so na
tisrjena z debelejSimi, imena obc¢in pa
2z navadnimi cérkami: kraji s Stevilom
okuzenih dvorcev so navedeni v okle-
pajih.

Konjske garje:

Kriko: Mokronog (Mokronog 3 dv.),
Trebelno (Ceinjice 2 dv., Trebelno 1
dvorec), Sv, Kriz (Pristava 1 dvorec),
St. Jernej (Groblje in Gornje Vrhpolje
po 1 dv.), _ S

Mehurcasti izpuscaj:

Maribor desni breg: Slov. Bistrica

mesto (Slov. Bistrica 1 dv.).
Svinjska kuga:

Celje: Tabor (Ceplie 1 dv.). Kriko:
Radece (Brunska gora 2 dv. in Hotemex
1 dv.). Litija: Vace (Vade 2 dv.). Ljub-
ljanna: Vie (Vié 1 dv.). Ljutomer: Apace
(Drobtinei, LeSani, Nasova in Slogovei
po 1 dv.), Ljutomer okol. (Babinei 2
dv.). Maribor d, b.: Rage (Orehova vas
2 dy., Slivnica 1 dv.), Hode (Sp. Hote
1 dv.), Limbus (Limbus 1_(1\'., Pekre
3 dv.). Maribor 1. b.: Pesnica (Dobre-
nje 1 dv., Na Ranci 1 dv.), Sy. Marjeta
(Rupercée 2 dv.), St I1j (Cirknica 1 dv.).
Ptuj: Breg (Zg. Breg 1 dv.), Dornova
(Mezgovei 7 dv.), Pobreije [Lu_um_wa
vas 2 dv.), Sv, Miklavz {Vnznu-'lmm‘ 1
dv.). Dravograd: Crna (Crna 7 dv.), Gu-
$tanj (Dobrije, Guitanj in Zavornik po
1 dv.), Prevalie (Navrski vrh in Belsak
po 1 dv., Farna vas 6 dv.), Mula (Spod.
Gortina, Gor. Gortina po 1 dv.), Vuze-
nica (Sv. Vid 1 dv.).

Svinjska rdedica:

Celje: Sv. Jurij okol. (Kranjéica in
Ogoreve po 1 dv.), Celje okol, (Lava 1
dvoree), Skofja vas (Ljubetno 1 dv.).
Crnomelj: Crnomelj okol. (Gor. Paka
1, dv.), Dolnja Lendava: Bogojina (I\'n‘11~
¢i 10 dv.). Gornji grad: Bocna (Radmir-
je 1 dv.), Gornji grad okol. (Smiklavz
1 dv.), Mozirje okol. (Smihel 1 dvorec),
Smartno ob Paki (Smarlno ob Paki 1
dvorec), Logatec: Rovie (Rovte 1 dv.),
Ziri (Podklanee 1 dv,). Kamnik: Dom-
zale (Dragomelj 1 dv.). Konjice: Lofe
(Klokotovnik 1 dv.), Oplotnica (Mala-
hovno 1 dv.). Koetevije: Mozelj (Mozelj
1 dv.). Kriko: Catez (Kr¥ka vas 1 dv.),
Leskovee (Pristava 1 dvorec), Litija:
St. Lambert (Podbukovje 1 dvoree),

Sv. Kriz (Slavina 1 dv.). Maribor d. b.:
Hoce (Razvanje in Sv. Miklavz po 1
dvoree), Slov. Bistrica mesto (Slov. Bi-
slrica 1 dv., Zg. Bistrica 2 dv.), Slov.
districa okol. (Laporje 1 dv.), Sv. Lo-
vrene na Poh. (Ruta 2 dv.), Studenci
(Sp. Radvanje 2 dv.). Maribor L b.:
Jurovski dol (Partinje 1 dv.), Korena
(JJablanec 1 dv., Sp. Korena 1 dvoree),
Sv. Lenart (Sv. Lenart 3 dv.), Sv. Tro-
jica (Sv. Trojica 3 dvorei), Zg. Kungota
(Pla¢ 1 dv., Plintovee 1 dv., Vrtice 2
dvorea), Kanmmica (Jelovee in Rozpoh
po 1 dv.). Nove mesto: Smihelj-Stopice
(Rajnuscée 2 dv., Ruperd vrh 1 dvorece),
Trebnje  (Jezero 2 dv.). Dravegrad:
Gustanj (Tolsti vrh 1 dvoree), Prevalje
(Uriula gora 1 dv.), Vuhred (Orlica 1
dvorec). Ptuj: Ivanjkoevei (Stanovno 1
dvorec), Koradice (Savei 1 dv.). Sloveni-
gradee: SoStanj (Sostanj 5 dv.), Topol-
sica (TopolSica 1 dv.), Velenje (Pesje
11 dv.), Velenje (Skale 2 dv.). Soilanj
okol. (Ravne 1 dv.). Skofja Loka: Stara
Loka (Stara Loka 1 dvorec).

Kuga Gebelne zalege:
Maribor d. br.: Pragersko (Crednje-
vee 2 dv,, Leskovee 1 dvoree),

Kralj, banska uprava Dravske banovine
v Ljubljani,
dne 25. julija 1935,

sk
VIII. No. 3081/2.

Poziv.

Paodjetja, ki opravijajo obrt rednega
prevazanja oseb z motornimi vozili in
nameravajo svoj sedanji vozni red za
zimsKo sezono izpremeniti, se pozivajo,
da ugolove in predloZe nove vozne rede
v odobritev v 10 predpisanih in ustrez-
no kolkovanih primerkih do 20, aveu-
sta t, 1. 'V veljavo stopijo novi vozni
redi dne 7. oktobra.

Smernice za sestavo voznih redov so
r?}'f.viclno iz dosedanjih zadevnih okroz-
nic.

2151

Zimske izpremembe Zelezniskih voz-
nih redov so razvidne iz stenskih voz-
nih redov na Zeleznidkih postajah.

Vozni redi postnih avtobusov ostane-
jio bistveno neizpremenjeni z izjemo,
da se izpuste one voznje. ki so bile
predvidene, ker je svojias prestalo
obralovanje podjelnika Matjaza Vinka
na progi Smartno ob  Paki— Gornji
grad.

lzretno se opozarja, da je pri ugoto-
vitvi voznih redov upostevati razen ze-
lezniee ludi  interesirana  avitobusna
rodjetia (n. pr. podtno upravoe), zaradi
cesar jih je sestaviti sporazumno,

Prekesno vloZeni vozni redi se ne
hodo odobrili, kakor se ne bodo odo-
brile izpremembe Ze odobrenih voznih
redov med sezono.

Poleg tega se bo poslopalo po zako-
nu proti vsakomur, ki bi iz objestnosti

povzrodil poslovanje oblastva ali pa
skusal zavlacevati postopanje.
Kralj. banska uprava Dravske banovine
v Ljubljani,
dne 1. avgusta 1935,
Po pooblastilu bana:
nacelnik oddelka
za trgovino, obrt in industrijo
dr. Marn s. r,

*
1. No. 658271,
Razpis.

Na osnovi § 31. zakona o banski upra-
vi se razpisujeta v obmotju sreskega
cestnega odbora Ljutomer dve sluzbeni
mesti banovinskih cestarjev, in sicer:

I mesto za odsek od km 28001 do
kim 35000 banovinske ceste I. reda
st, 24 OrmoZz— Kamenstak— Ljulomer—
Gornja Radgona do Cmureka,

1 mesto za odsek od km 9001 do
km 10-000 banovinske ceste Il. reda
st. 245 Radislavei—Moravei— Zagorei ter
od km 15685 do km 20°740 banovinske
ceste Il reda Stev. 258 Terbegovei—
Mostje—Pacinje—Dornava.

Prosilei za i mesti morajo izpolnje-
vati pogoje po ¢l. 2. uredbe o sluzbenih
razmerjih drz. cestarjev in njih prejem-
kih in ne smejo biti mlajsi od 238 in ne
starejsi od 30 let,

Lastnorofnoe pisane in s kolkom za
Din 5 — Kkolkovane prosnje, opremlje-
ne s pravilniki in zadostno kolkovanimij
prilogami (rojstni in krstni list, domo-
vinski list, zadnje Solsko izpritevalo,
dokazilo o odsluZenju kadrovskega roka,
zdravniSko izpricevalo, nravstveno iz-
pri¢evalo, potrdilo pristojnega oblastva,
da niso bili obsojeni zbog kaznivih de-
lanj iz koristoljubja, eventualna doka-
zila o strokovni usposobljenosti), je
vloziti najkesneje do 31, avgusta 1935
pri sreskem cestnem odboru v Ljuto-
nmeru.

Kralj. banska uprava Dravske banovine
v Ljubljani,
dne 31. julija 1935,
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I. No. 10/389. 2049 3—3
Razpis dobave kuriva.

Kraljevska banska uprava Dravske
banovine v Ljubljani razpisuje na osno-
vi ¢l. 82. do 105. zakona o dr} rad, v
skrajsanem roku javno ofertno licitacijo
za dobavo kuriva za kurilno sezono
1985./86., in sicer:

350 ton premoga kosovea z najmanj
4500 kalorijami,

15 ton koksa v kosih,

300 m* bukovih dry (cepanice),

35 m* mehkih drv za podkuriti,

Licitacija se bo vriila dne 16, aveu-
sta 1935 ob 11. uri v sobi &t. 21 v 1L

nadstropju kraljevske banske uprave
Draveke banovine, Bleiweisova cesta
st 10,

Ponudbe, opremljene s predpisanim
kolkom po tar. post. 25 zakona o taksah,



Stran 318.

Stev. 63.

v zapecatenem ovitku z zunanjo oznako
»Ponudba za kurivo ponudnika 1. T.c
izro¢i ponudnik ali njegov pooblastenec
na dan licitacije med 10. in 11. uro
predsedniku licitacijske komisije.

Vsak ponudnik mora v ponudbi izja-
viti, da so mu licitacijski pogoji znam
in da v celoti pristaja nanje. Najkesneje
dov 10. ure istega dne mora poloZiti pri
blagajni finanénega oddelka kraljevske
banske uprave predpisano kaveijo v vi-
Sini 5%, odnosno 10% skupne vrednosti
ponudene dobave. Vloine knjiZice de-
narnih zavodov se praviloma ne spreje-
majo za kaveijo. Ponudnik mora pred-
loziti predsedniku licitacijske komisije
tudi polrdilo Zbornice za trgovino, obrt
in industrijo o draziteljski sposobnosti,
potrdilo o poravnavi zapadlih davkov
in priznanico o poloZeni kaveiji.

Pogoje za izvriitev te licitacije, kakor
tudi vse potrebne informacije dobe in-
teresenti med 10. in 12, uro dopoldne
v ekonomatu kraljevske banske uprave
v Ljubljani, soba &t. 48,

Kralj. banska uprava Dravske banovine
v Ljubljani,
dne 25. julija 1935.

Razglasi sodisc
in sodnih oblastev

Su 1413—5/83—5. 2144
Razglas.

Apelacijsko sodis¢e v Ljubljani je po-
stavilo g. dr. Mirona Bleiweisa-Trste-
niskega, odvetniSkega pripravnika v
Ljubljani, za stalno zapriseZenega tol-
maca za francoski in nemski jezik na
sedezu okroznega sodiSta v Ljubljani.

Predsednistvo apelacijskega sodista

v Ljubljani,
dne 31. julija 1935,

%
Cg 16/85—1 : .o
Amortizacija.

Na proénjo Kladnika Janeza, pos. v
Kostrivniei st. 22 p. St. Jurij ob j. Zel,
so uvaja poslopek za amorlizacijo na-
slednje hranilne kn)Zice, ki jo je pro-
silee baje izgubil, ter se nje imetnik
pozivije, da aveljavi tekom 1 (enega)
1-ta svoje pravice, sicer bi se po pote-
ku tega roka proglasilo, oa je hranilna
kipziea brez modi,

Cznamenilo: Hranilna knjizica Ljud-
ske posojilnice v Celju 3t 15637/3759,
glasetn se na ime Kladnik Frane,

Okrozno sodisée v Celju, odd. IIL,

dne 19. julija 1935,

2150

Os 1/35—13. 2143

Postavitev skrbnika.

S sklepom okroZnega sodis¢a v No-
vem mestu z dne 2. aprila 1035, opr.
St 0s 1/36—12, je bil Jalovee Janez, po-
sestnik, stanujo¢ v Mal, Cirniku 1, za-
radi umobolnosti popolnoma preklican.

Gospod Jalovee Frane, Mal, Cirnik 1,
se postavi preklicancu za skrbnika.

Zaobljuba: o priliki inventure,

Kdor je popolnoma preklican, je gle-
de svoje zmoznosti za dejanjn enak
coiroku pred dovrsenim sedmim letom
starosti.

Imovino preklicanca je upravljati po
predpisih obcénega drzavljanskega za-
konika o upravi imovine po varuhu, (8§
222 do 248. o. d. z.)

Odredi se zaznamba popolnega od-
vzelja svoje lasti preklicanea pri njego-
vih zemljiséih,
~resko sodiffe v Kostanjeviei, odd. I,

dne 13. julija 1935.

IX 1 1365/35—8.
Drazbeni oklic.

Dne 4. septembra 1935 dopol-
dne ob desetih bo pri podpisanem
sodiséu v sobi st. 11 drazba nepremic-
nin: zemljitka knjiga Pobrezje, vloZ
slev, 954,

Cenilna vrednost: Din 33.612"—.

Najmanjsi ponudek: Din 16.806"—.

Pravice, ki bi ne pripuséale drazbe.
je priglaziti sodistu najpozneje pri dra’-
benem narolkv pred zatelkom drazbe,
sicer bi se ne mogle ved uveljavljali
glede nepremicnin v skodo zdrazitelja,
ki je ravnal v dobri veri.

V ostalem se opozarja na drazbeni
oklie, ki je nabil na uradni deski tega
sodisca,

sSresko sodiste v Mariborn,
dne 15. junija 1935,

B3
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IX 1T 1044/35—9,
Drazbeni oklic.

Dne 4. septembra 1935 dopol-
dne ob enajstih bo pri podpisanem
sodiséu v sobi st, 11 draZba nepremic-
nin: zemljiska knjiga Sv. Lovrenc¢ na
PPoh,, vloz. stev, 36,

Cenilna vrednost: Din 55.227°50.

Vrednost pritikline: Din 100°—, ki
je ze upostevana zgoraj pri cenilni
vrednosti zemljidca.

Najmanjsi ponudek: Din 27.718-50.

Pravice, ki bi ne pripuscale drazbe,
ie priglasiti sodiS¢u najpozneje pri draz-
benem naroku pred zacetkom draibe,
sicer bi se ne mogle ved uveljavljati
glede nepremiénin v Skodo zdraZitelja.
#i je ravnal v dobri veri.

V ostalem se opozarja na draZbeni
oklie. ki je nabit na uradni deski tega
sodisda,

Sresko sodisée v Mariboru,
dne 15. junija 1935,

2146

I 1168/34—14. L
Drazbeni oklic.

Dne 7. septembra 1935 dopol-
dne ob devetih bo na mestu samem
v Skakoveih, N. Beznoveih, Domajineih,
Cankovi in Topoloveih drazba nepre-
mifnin (delez do his, njiv, gozdov itd.):
remljiska Kknjiga Skakovei, 1/12 vloZ
Stev. 43, N. Beznovei, 1/12 vioZ. stev, 9,
Domajinei, 1/12 vloz Stev, 47, Canko-
va, 1/12 vloz stev, 60, Topolovei, 1/12
vioz. stev, 14,

Cenilna vrednost: Din 80.883°70,

Vrednost pritiklin: Din 4.307'25.

2026

Najmanjsi ponudek: Din 53.923°50,

Pravice, ki bi ne pripustale drazbe,
je priglasiti sodis¢u najpozneje pri draz-
benem naroku pred zacetkom draibe,
sicer bi se ne mogle ved uveljavljati
glede nepremiénin v 3kodo zdrazitelja,
ki je ravonal v dobri veri

V ostalem se opozarja na draZbeni
oklie, ki je nabit na uradni deski tega
sodisca.
Sresko sodisée v Murski Soboti, odd. IV,

dune 10. julija 1935.
&

I 2093510,

Drazbeni oklic.

Dne 9. septembra 1935 dopol-
dne ob devetih bo pri podpisanem
sodiséu v sobi st. 7 drazba nepremié-
nin: zemljiska knjiga Dane, vl. 5. 40,

To zemljisce sestoji iz hise, gospodar-
skih poslopij, vrta, njiv, travnikov' in
cozdov,

Cenilna vrednost: Din 88.625—,

Najmanjsi ponudek: Din 59.883°33.

Vars¢ina: Din 8.412-—,

Praviee, ki bi ne pripusfale drazbe,
je priglasiti sodis¢éu najpozneje pri-draz-
benem naroku pred zatelkom drazbe,
sicer bi se ne mogle veé uveliavljati
glede nepremiénin v Skodo drazitelja
ki je ravnal v dobri veri.

V oslalem se opozarja na drazbeni
oklic, ki je nabit na uradni deski tega
sodisca,

Sresko sodisée v Ribniei,
dne 15, julija 1935,

2010

[ IX 1838/32—91.
Drazbeni oklic.

Dne 9. septembra 1935 dopol-
dne ob desetih bo pri podpisanem
sodiséu v sobi st, 11 drazba nepremic-
nin: zemljiska knjiga 1. Rospoh, vloZ.
stev. 146, 2. Rospoh, vloz stev, 199,
3. Koroska vrata, vioz. stev, 332,

Cenilna vrednost: ad 1. Din 180.783°30,
ad 2, 63,683 — dinarjev, ad 3, 281,370'—
dinarjev.

Vrednost pritikline:  Din  9.520°—,
kar je %e navedeno zgoraj pri cenilni
vrednosti zemljisca,

Najmanjsi ponudek: ad 1. 120.520"—
dinarjev, ad 2. 42.456°— dinarjev, ad 3.
151.886"— dinarjev.

Pravice, ki bi ne pripuséale drazbe,
e priglasiti sodig¢u najpozneje pri draz-
benem naroku pred zacetkom draZbe,
sicer bi se ne mogle ved uveljavljati
glede nepremicnin v Skodo zdraZitelja
ki je ravnal v dobri veri.

V ostalem se opozarja na draZbeni
oklic, ki je nabit na uradni deski tega
sodiséa.

Sresko sodiste v Mariboru,
dne 18. junija 1935,

1948

IX I 1265/35—9,
Drazbeni oklic.

Dne 9. seplembra 1935 dopol-
dne ob enajstih bo pri podpisanem
sodisfu v sobi &t, 11 drazba nepremié-
nin: zemljiska knjiga Sp. Radvanje I.
del, vl st 42,

2132



Stev, 63,

Stran 319.

Cenilna vrednost: Din 116.654"—,

Najmanjsi ponudek: Din 63.846°66.

Pravice, ki bi ne pripuiéale drazbe,
je priglaziti sodiséu najpozneje pri draz-
benem naroku pred zadetkom draibe,
sicer bi se ne mogle ve¢ uveljavljati
glede nepremi¢nin v Skodo zdraZitelja,
ki je ravnal v dobri verw

V oslalem se opozarja na drazbeni
oklie, ki je nabit na uradni deski tega
sodisca.

Sresko sodisée v Mariboru,
dne 18. junija 1935.

Vpisi v trgovinski register.
Vpisali sta se nastopni
firms.

689,
Sedez: Celje, Komenskega ul, st 12
Dan vpisa: 10. julija 1935.
Beszedilo: Karol Jezernik,
Obratni predmet: izdelovanje in pro-
daja cementnih izdelkov.
Imetnik; Karol Jezernik, stavbenik v

Celju.
Okrozno kot trg. sodisée v Celju,
odd, 1.,
dne 10. julija 1935.
Rg B 111 193/2.
B
690,

Sedez: Slovenjgradee.
Dan vpisa: 17. julija 1935.
Besedilo: Karel Rojnik.
Obratni predmet: trgovina z mesanim
blagom na drobno.
Imetnik: Karel Rojnik.
Okroino kot trg. sodisée v Celju,
odd, 1.,
dne 17. julija 1935.
Rg A 11T 194/2,

Vpisale so se izpremembe in
dodatki pri nastopnib firmah:
691,

Sedez: Celje, Cankarjeva cesta 2.

Dan vpisa: 17. julija 1935.

Besedilo: Karol Florjanéié. .

Obratni predmet: trgovina s tehnicni-
mi in elektrotehniénimi predmeti na
debelo,

Besedilo firme je odslej: Karol Flor-
janéié-Elektro-Radio,

Obratni predmet: Trgovina s tehnic-
nimi in elektrotehni¢nimi predmeti.

Imetnik: Karol Florjanci¢, trgovec,
Zagreb, RadisSina 16,

Okroino kot trg. sodiiée v Celju,
odd, L,
dne 17. julija 1935,
Rg A IT 112/6,

ES
692,
Sedez: Ljubljana.
Dan vpisa: 18, julija 1935.
Besedilo: Centrala za stare Zelezo,
druzba z o. z. v Ljubljani. 3
Izbrideta se zbog smrti poslovodji
Stupica Fran in Veroviek Jurij, vpise
pa se poslovodja Schneider Maks, pro-
kurist tvrdke Schneider & VerovSek v
Ljubljani, i
Okrozno kot trg. sodisée v Ljubljami,
odd. 111,
dne 17. julija 1935.
Rg. C 11T 160/11.,

693,

Sedez: Ljubljana,

Dan vpisa: 11. julija 1935.

Besedilo: F. Kajlez.

Obratni predmel: trgovina z gozdni-
mi in poljskimi pridelki ter Zzivino.

Obratni predmet odslej: trgovina =z
gozdnimi in poljskimi pridelki ter Zivi-
no in eksport konj.

Okrozno Kot trg. sedisée v Ljubljani,
odd. I1I.,
dne 4. julija 1935.
Rg A VII 164/2.
B
G691,

SedeZ: Ljubljana,

Dan vpisa: 18, julija 1935,

Besedilo: »Sa%ac javna trgovska druz-
ba Kochek Viktor in drug, slaséi¢arna
in izdelovanje kanditov in ¢okolade,

Izbrise se javni druzabnik Mohar
Frane, zbog ¢esar prestane javna trgov-
ska druzba,

Besedilo firme ostane
njeno.

Lastnik firme: Koebek Viktor.
Okrozno kot trg. sodise v Ljubljani,
odd. 111,
dne 17. julija 1935.

Rg A VII 155/4.

&
695.

Sedez: Ljubljana.

Dan vpisa: 28, junija 1935,

Besedilo: Zdruzene mlekarne d. d, v
Ljubljani,

Po sklepu ob¢nega zbora z dne 2. ma-
ja 1935 se je druzba razdruzila in presla
v likvidacijo.

Likvidatorja: Besednjak Alfonz in
dr. Basaj JoZa, oba v Ljubljani.

Likvidacijska firma: kakor doslej s
pristavkom: »v likvidacijic.

Podpis firme: Likvidatorja skupno
podpisujeta likvidacijsko firmo.

Okrozno kot trg. sodisée v Ljubljani,
odd. I1L,
dne 27, junija 1935,
Rg B IT 130/9,
ES

neizpreme-

696,

Sedez: Ljubljana,

Dan vpisa: 18, julija 1935,

Besedilo: »Zora< trgovina z nogavi-
cami, manufakturnim in galanterijskim
hlagem, perilom in pleteninami Tea
Weiss, komanditna druzba,

Na podstavi uverenja kralj, banske
uprave v Zagrebu od 23. aprila 1935, s
katerim s=e je dovolila izprememba
imena Weiss v Vasit, besedilo firme
odslej:

»Zorac trgovina z nogavieami, manu-
fakturnim in galanterijskim blagom,
perilom in pleteninami Tea Vasié, ko-
manditna druzba.

_Osebno jaméeda druzabnica Tea Va-
sid,

Prokurist: Jakob Vasié,

Okroine Kot frg. sodisée v Ljubljani,

odd. I11,
dne 17. julija 1935.
Rg A VII 142/2.

697,

Sedez: Majsperk,

Dan vpisa: 18. julija 1935.

Besedilo: Tovarna strojil d. d. v Maj-
sperku,

Druzbena pravila so se izpremenila
v 8§ 23. in 26. Ta izprememba je odo-
brena z odlokom kralj. banske uprave
Dravske banovine v Ljubljani z dne
7. junija 1985, VIII. No. 2005/2.

Upravni svet sestoji iz najmanj dveh
in najve¢ stirih clanov,

Okroizno kot trg. sodiiée v Mariboru,
odd. IIL,,
dne 18. julija 1935,
Rg B IIT 2/15.

£

6985,

SedeZ: Maribor,

Dan vpisa: 18. julija 1935.

Besedilo: »Adrija< spediterska rad-
nja Pivljakovi¢ i Ko. v Mariboru,

Begedilo firme odslej: »Adrijac spe-
diterska radnja D. Pivljakovié v Mari-
boru.

Okrozno kot trg. sodisée v Mariboru,

odd. ITL,
dne 18. julija 1935.
Rg A 11 50/7.

Konkurzni razglasi
g?gisms—-z. 2155
Konkurzni oklic.

Razglasitev konkurza o imovini Ura-
na Francela, trgovea s kurivom na
Glineah, Trzaska e. 24, registrovanega
pod firmo Uran Frane, trgovec s kuri-
vom na Glincah, TrZzaska c. 24.

Konkurzni sodnik: Avsec Anton, sod-
nik okroznega sodista v Ljubljani.

Upravnik mase: dr. Pofek Frane, od-
velnik v Ljubljani.

Prvi zbor upnikov pri podpisanem
sodis¢u, soba Stev. 140 dne 16. avgu-
sta 1935 dopoldne ob osmih.

Oglasitveni rok do 5. septembra 1935.

Ugotovitveni narok pri podpisanem
sodistu dne 13, septembra 1935 dopol-
dne ob enajstih, soba 140.

Okroino sodiffe v Ljubljani, odd. IIL,
dne 1, avgusta 1935.

700,
St 35/34—42,

Odprava konkurza.

PrezadolZenec Goldnerkreuz Herman,
trgovec na Bledu.

Konkurz, ki je bil razglaSen s skle-
pom opravilna Stevilka St 35/34—2 o
imovini prezadolzenca, se odpravlja,
ker ni pokritja za stroSke postopanja,
po § 178, odst. 2., k. z
Okroino sodiiée v Ljubljani, odd. IIL,

dne 29. julija 1935.

2168

701.
Por 9/35—33.
Konec poravnalnega
postopanja.

Sklep opravilna &levilka Por 5/35—2,
s katerim je sodisfe potrdilo poravnavo
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Stran 320,

Stev. 63.

* dolznika Zupandi¢a Cirila, trgovea na
Bevkah, je pravnomoéen.

Poravnalno postopanje se izreka za
kon¢ano.

Okrozno sodiste v Ljubljani, odd, I,
dne 27. julija 1935,

Razglasi raznih uradov
in oblastev

No. 2898/5— 25,
Drazba lova

1. ob#ine Gornji grad-mesto v izmeri
H389922 ha, se bo vrsila dne 23, avgu-
sta 1935 ob pol enajstih pri sreskem na-
¢elstvu v Gornjem gradu. I[zkliena cena
znasa Din 300—;

2. obéine Gornji grad-okolica v izme-
ri 4.404°0647 ha istega dne ob pol dva-
najstih pri sreskem nadelslvu v Gor-
njem gradu. Izklicna eena znasa 1000—
dinarjev.

Nalan¢énejsi drazbeni pogoji so pri tu-
kajinjem uradu na vpogled,

Ako ta drazba ne bi uspela, bo po-
novna drazba osem dni pozneje, . j.
dne 30. avgusta 1935, ob istem dasu in
na istem kraju fer z istimi pogoji, even-
tualno tudi pod izklieno ceno,

Sresko naéelstvo v Gornjem gradu,

dne 31, julija 1935.

2140

T. No. 251/28. 2051 3—3

Razglas

o prvi ponudbeni licitaciji za gradnjo
praga na pofoku Hudinji v Smarjeti.
Sresko nacelstvo v Celju razpisuje po
nalogu kraljevske banske uprave v
Ljubljani ponudbeno licitacijo za grad-
njo praga na potoku Hudinji v prora-
¢unskem znesku Din 99.527°79

na petek, dne 16, avgusta 1935
ob 11, uri,

Licitacija bo v pisarni lehni¢nega
razdelka sreskega nacelstva v Celju,
kjer dobijo interesenti pojasnila in
drazbene pripomocke.

Podrobnosti o licitaciji so razvidne iz
popolnega razglasa, ki je nabit na
uradnih deskah sreskih nacelstev v Ce-
lju, Kranju, Ljubljani, Mariboru in No-
vem mestu.

Sresko naéelsive v Celju,
dne 25, julija 1935.

, &
No. 5107/1—35.
Razglas.

Z vlogo z dne 22, julija 1935 je zapro-
sila Igritnik Magdalena iz LaSkega za
odobritey po zakonu o obrtih za Kamno-
lom na parceli st 1263/1 in 1263/2 k. o.
Sv. Kristof ob banovinski eesti Lasko—
Rimske toplice.

V to svrho se odrejata v smislu 8§ 105.
in 109, zak. o obrtih z dne H. novem-
bra 1931, »Sl. l.« 5 572/76—31, komi-

sijski ogled in razprava na soboto

due 17, avgusta 1935
ob 12. uri & sestankom udeleZencev na
kraju samem.

Mejasi in drugi interesenti se vabijo,
da se udelezijo komisijskega ogleda in
razprave in podajo morebitne ugovore
— kolikor jih niso vloZili Ze prej — pri
razpravi, ter se na poznejse ne bo ozi-
ralo in se bo smalralo, da se udelezen-
ei strinjajo z nameravano napravo: za-
prodeno dovoljenje odobrenje pa se bo
izdalo, ako se ne pojavijo pomisleki
javnega znacaja,

Nacrti so do dne komisijskega ogleda
razpoloZzeni pri sreskem mnacelstvu v
Laskem med uradnimi urami vsako-
mur na vpogled.

Sresko natelstvo v LaSkem,
dne 30. julija 1935.

&

T. No, 645/6. 2079a 2—1

Razglas
o prvi javni pismeni ofertni licitaciji za
oddajo vzdrzevalnih gradenj in del na
drzavnih cestah na obmodju teliniénoga
razdelka v Mariboru, in sicer:

A) na drz, cesli 8t. 17 v skupnem pro-
radunskem znesku Din 62.360"—

B) na drz. cesti &, 47 v skupnem pro-
racunskem znesku Din 26.200—,

Licitacija bo dne 22, avgusta 1935 oD
11. uri v pisarni tehninega razdelka v
Mariboru, soba st. 51,

Natanénejsi razglas glej v prilogi k
61. kosu »Sluzbenega lista< z dne 31, ju-
lija 1935. Vsa ostala pojasnila se dobi-
vajo v pisarni tehniénega razdelka v
Mariboru.

Sresko natelstyo Maribor levi breg,

tehnitni razdelek,

dne 27. julija 1935,
£

Opr, st 21/5—19835—7,

Razpis.

Okrozni urad za zavarovanje delay-
cev v Ljubljani razpisuje eho mesto po-
godbenega zdravnika, specialista za bo-
lezni ust in zob, na svojem zobnem am-
bulatoriju v Ljubljani. Za eno uro dnev-
ne zaposlitve znasa mesecni honorar
Din 1.150— po §u 16. kolektivne po
godbe. Vse oslale pravice in dolZnosti
so razvidne iz kolektivhe pogodbe o iz-
vrievanju zdravniSske sluZzbe 2z dne
16. julija 1934, Informacije na uradu,
sobi 220 in 202,

Prosnje, opremljene z vsemj polreb-
nimi prilogami in opisom dosedanjega
dela in zaposlitve, je vloziti najkesneje
do 80. avgusta 1935 de 12, ure v vloZi-
Sfu urada, MikloZifeva cesta 3t 20.
Okrozni urad za zavarovanje delaveey

v Ljubljani,
dne 3. avgusta 1935,
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Razne objave

-
Objava.

Izgubil sem legitimacijo pravne fa-
kultete univerze v Ljubljani na ime:
Jerue Janez.

Proglasam jo za neveljavno,

Jerue .lillll‘Z - N o

e
Objava.

Podpisani Kohn Rudolf iz Markoveey,
p. Saloveid, sem izgubil certifikat mojega
parnega kotla, st. 11177, ter ga progla-
sam za neveljavnega,

Kohn Rudolf =, r.
]

2136

2145

) 2119
Objava.

[zgubil sem izpricevalo 1II. letnika
gremijalne Zole v Ljubljani, ki ga pro-
glasam za neveljavno.

Premer] Leo s, r.

%
Objava.

Podpizsani sem izgubil Hofersko iz-
kaznico st. 8/22 exh. 21, ki jo progla-
sam za neveljavno,

Inz, Anton Rudez s. r.,
Ili.hnit-a na Dol.

2141

]
215%
Objava.
Izgubil sem letno izpricevalo IV.e

razreda 1. drz. real. gimnazije v Ljub-
ljani iz 1. 193435, na ime: Samotoréan
Ivan, rodom iz Tomadevega pri Ljub-
ljani, Proglasam ga za neveljavno.
Samaotoréan Ivan s 1.

E
Objava.

lzgubil sem evidenéno tablico kolesa
stey, 56.545 na ime: Tanacek Anton, po-
sestnik v Vadarcih, in jo progiasam za
neveljavno.
Vadarei, dne 28, julija 1935,
Tanacek Anton s, r.

*
Objava.

Izgubil sem orozni lisl, izdan od sre-
skega nacelstva v Gornjem gradu,
Proglasam ga za neveljavnega.
Ivan Vogrinee s. r.,
zupnik v Sv. Francisku, p. Radmirje.

3
Objava.

Izgubil sem Solersko legitimacijo, iz-
dano od sreskega nacelstva v Radov-
liiei, &, 1403/1—44 z dne 11. februar-
ja 1934 na ime: Zupan Valentin.

Proglagam jo za neveljavno.

Zupan Valentin s, r.

2103

2188

2005

[zdaju kraljevska banska uprava Dravske banovine. Urednik: Pohar Kobert v Ljubljani.
Tiska in zalaga Tiskarna Merkur v Ljubljani, njen predstavnik: O. Mihalek v Ljubljani.



